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DASH 6" DRAWING UP FILTER STRAW

Instructions For Use
Please read these instructions before use.

INTENDED USE

The DASH 6" Drawing Up Filter Straw is intended

to be used with ISO 80369-6 NRFit® neuraxial syringes

for the drawing up of neuraxial medication and anaesthetic.

INDICATION

The device is used with an ISO 80369-6 NRFit® compliant
neuraxial syringe and is used for drawing up and filtering
neuraxial medication and anaesthetic for subsequent
administration to a patient.

INTENDED USER
The device is intended to be used by a trained healthcare
professional.

CONTRAINDICATIONS
The device is not intended for parenteral or enteral use.

WARNINGS & PRECAUTIONS

- Do not use if packaging is damaged.

« Do not re-use or reprocess the device as this may lead
to leakage or infection.

- Do not use if the tip is visibly blocked or if the device
is damaged.

« The device is single use only. Reuse may result in loss
of device performance and/or infection.

DIRECTIONS

Always follow the hospital protocol when using the device.
The device is to be used in conjunction with the

ISO 80369-6 NRFit® syringe. Please follow the instructions
for use as per the ISO 80369-6 NRFit® syringe provided for
drawing up of neuraxial medication and anaesthetic.
Attach the device to an ISO 80369-6 NRFit® syringe by
twisting the hub of the Drawing Up Filter Straw onto the
ISO 80369-6 NRFit® compliant syringe connector.

STORAGE CONDITION
Keep dry and away from direct sunlight.

DISPOSAL
Dispose of the device as per hospital protocol.

AVAILABLE PRODUCTS

DESCRIPTION:

DASH 6™ ISO 80369-6 NRFit® Compliant Drawing
Up Filter Straw 5 x 100mm

PAILLE DE PRELEVEMENT AVEC
FILTRE DASH 6"

Mode d’emploi

Veuillez lire le mode d’emploi avant utilisation.

UTILISATION PREVUE

La paille de prélevement avec filtre DASH 6™ est destinée
a étre utilisée avec des seringues neuraxiales NRFit®
conformes a la norme ISO 80369-6 pour la préparation
de médicaments et anesthétiques neuraxiaux.

INDICATION

Ce dispositif est utilisé avec une seringue NRFit® conforme
a la norme ISO 80369-6 pour la préparation et la filtration
de médicaments ou d’anesthésiques neuraxiaux avant
administration au patient.

UTILISATEUR PREVU
Ce dispositif est destiné a étre utilisé par un professionnel
de santé dment formé.

CONTRE-INDICATIONS
Ce dispositif n’est pas destiné a un usage parentéral
ou entéral.

AVERTISSEMENTS ET MISES EN GARDE

- Nutilisez pas le dispositif si son emballage
est endommagé.

- Ne pas réutiliser ou retraiter le dispositif car cela
pourrait entrainer des fuites ou des infections.

- Ne pas utiliser si le bout de la seringue est
manifestement bloqué ou si elle est endommagée.

- Le dispositif est exclusivement a usage unique. Sa
réutilisation peut entrainer une perte de performance et/
ou une infection.

INSTRUCTIONS

Suivez toujours le protocole de I'hépital lorsque vous
utilisez la seringue.

Le dispositif doit étre utilisé en association avec la seringue
NRFit® conforme a la norme ISO 80369-6. Veuillez suivre le
mode d’emploi de la seringue NRFit® conforme a la norme
1ISO 80369-6 fourni pour la préparation de médicament et
d’anesthésiques neuraxiaux.

Raccordez le dispositif a une seringue NRFit® conforme a

la norme ISO 80369-6 en tordant le centre de la paille de
prélevement avec filtre dans le connecteur de seringue
NRFit® conforme a la norme ISO 80369-6.

CONDITION DE STOCKAGE
Conservez au sec et a I'abri de la lumiere directe du soleil.

MISE AU REBUT
Mettez le dispositif au rebut selon le protocole de I'hopital.

PRODUITS DISPONIBLES

DESCRIPTION :

Paille de prélevement avec filtre DASH 6™ NRFit®
5 pm x 100 mm conformé a la norme ISO 80369-6
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CANNULA FILTRANTE PER
ASPIRAZIONE DASH 6™

Istruzioni per I'uso
Leggere le presenti istruzioni prima dell’'uso.

USO PREVISTO

La cannula filtrante per aspirazione DASH 6™ ¢ indicata

per I'utilizzo con siringhe neuroassiali ISO 80369-6 NRFit®
per la somministrazione di farmaci e anestetici neuroassiali.

INDICAZIONI

Il dispositivo viene utilizzato con una siringa neuroassiale
conforme a ISO 80369-6 NRFit® e serve per aspirare

e filtrare farmaci e anestetici neuroassiali destinati alla
successiva somministrazione al paziente.

UTILIZZATORE PREVISTO
Il dispositivo deve essere utilizzato da un operatore
sanitario qualificato.

PRODOTTI DISPONIBILI

DESCRIZIONE:
CONTROINDICAZIONI - Cannula filtrante per aspirazione DASH 6™
Il dispositivo non & idoneo all’'uso parenterale o enterale. conforme a ISO 80369-6 NRFit®, 5u x 100mm

AVVERTENZE E PRECAUZIONI

- Non utilizzare se la confezione & danneggiata.

- Non riutilizzare né rigenerare la cannula, poiché cio
potrebbe causare fuoriuscite o infezioni.

- Non utilizzare se la punta & visibilmente bloccata oppure
se il dispositivo & danneggiato.

« |l dispositivo & monouso. Il riutilizzo potrebbe ridurre le
prestazioni del dispositivo e/o provocare infezioni.

ISTRUZIONI

Osservare sempre il protocollo ospedaliero durante
I'utilizzo del dispositivo.

Il dispositivo deve essere utilizzato in combinazione con
siringhe NRFit® ISO 80369-6. Attenersi alle istruzioni per
I'uso della siringa ISO 80369-6 in dotazione per il prelievo/
somministrazione di farmaci e anestetici neuroassiali.
Fissare il dispositivo ruotando la cannula filtrante per
aspirazione sul raccordo della siringa conforme a ISO
80369-6 NRFit®.

CONDIZIONI DI CONSERVAZIONE
Mantenere asciutto e lontano dalla luce diretta del sole.

SMALTIMENTO
Smaltire il dispositivo nelle modalita previste
dal protocollo ospedaliero.

CANULA DE EXTRACCION CON
FILTRO DASH 6"

Instrucciones de uso
Leer estas instrucciones antes de usar.

USO PREVISTO

La cénula de extraccion con filtro DASH 6™ estd indicada
para usar con jeringas neuraxiales NRFit® que cumplen la
norma ISO 80369-6 para la extraccion de medicacion o
anestesia neuraxial.

INDICACIONES

Este producto sanitario estd indicado para usar con
productos sanitarios neuraxiales NRFit® que cumplen
la norma ISO 80369-6 para la extraccion vy filtracion
de medicacion y anestesia neuraxial para la posterior
administracion al paciente.

USUARIO AL QUE VA DESTINADO
El dispositivo estd indicado para su uso por parte de
profesionales sanitarios cualificados.

CONTRAINDICACIONES
Este producto sanitario no estd indicado para uso
intravenoso o enteral.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

- No utilizar si el envoltorio esta dafiado.

- No reutilizar o reprocesar el dispositivo ya que podrian
producirse fugas o infeccion.

- No utilizar si la punta estd visiblemente bloqueada o el
dispositivo esta dafiado.

- El dispositivo es de un solo uso. Su reutilizacién puede
dar lugar a la pérdida de las prestaciones del dispositivo
y provocar infecciones.

INSTRUCCIONES

Siga siempre el protocolo de su centro hospitalario

al utilizar el dispositivo.

Este producto sanitario estd indicado para usar con una
jeringa NRFit® que cumple la norma ISO 80369-6. Siga las
instrucciones de uso indicadas para la jeringa NRFit® que
cumple la norma ISO 80369-6 para la administracion de
anestesia y medicacion neuraxial.

Inserte el producto sanitario en una jeringa NRFit®

ISO 80369-6 girando el conector de la canula de
extraccion con filtro dentro del conector de la jeringa
compatible con NRFit® ISO 80369-6.

CONDICIONES DE ALMACENAJE
Guardar en un lugar seco y apartado de la luz directa
del sol.

ELIMINACION
Eliminar segun el protocolo del centro hospitalario.

PRODUCTOS DISPONIBLES

DESCRIPCION:

Canula de extraccion con filtro NRFit® que cumple
la norma ISO 80369-6 DASH 6™ 5u x 100 mm



DASH 6™ AUFZIEHFILTERHALM

Gebrauchsanweisung
Bitte lesen Sie sich vor der Verwendung diese
Gebrauchsanweisung durch.

VORGESEHENE ANWENDUNG

Der DASH 6™"-Aufziehfilterhalm ist zur Verwendung mit
neuroaxialen ISO 80369-6 NRFit®-Spritzen zum Aufziehen
neuroaxialer Medikamente und Anasthetika vorgesehen.

INDIKATION

Die Vorrichtung wird in Verbindung mit einer ISO 80369-6
NRFit®-konformen neuroaxialen Spritze angewendet und
zum Aufziehen sowie Filtern neuroaxialer Medikamente
und Anésthetika mit anschlieBender Verabreichung am
Patienten eingesetzt.

VORGESEHENE ANWENDER
Die Vorrichtung ist zur Anwendung durch geschultes
medizinisches Personal vorgesehen.

KONTRAINDIKATIONEN
Die Vorrichtung ist nicht zur parenteralen oder enteralen
Anwendung vorgesehen.

WARNHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN

« Nicht verwenden, wenn die Verpackung beschadigt ist.

- Die Vorrichtung nicht wiederverwenden oder
wiederaufbereiten, da dies zu Undichtigkeit oder
Infektionen fiihren kann.

« Nicht verwenden, wenn die Spitze sichtlich blockiert
oder das Produkt beschadigt ist.

- Das Produkt ist ausschlieBlich zur einmaligen
Anwendung vorgesehen. Die Wiederverwendung kann
zum Funktionalitdtsverlust der Vorrichtung und/oder zu
Infektionen fiihren.

ANLEITUNG

Die Vorrichtung stets gemaB Krankenhausprotokoll
anwenden.

Das Produkt muss in Verbindung mit der ISO 80369-6
NRFit®-Spritze verwendet werden. Beachten Sie die
Gebrauchsanweisung fiir die ISO 80369-6 NRFit®-Spritze,
die fir das Aufziehen neuroaxialer Medikamente und
Anasthetika verfluigbar ist.

Befestigen Sie die Vorrichtung an einer ISO 80369-6
NRFit®-Spritze, indem Sie die Nabe des
Aufziehfilterhalmes auf den ISO 80369-6 NRFit®-konformen
Spritzenkonnektor drehen.

LAGERBEDINGUNGEN

Trocken und vor direkter Sonneneinstrahlunggeschiitzt lagern.

ENTSORGUNG
Die Vorrichtung geménB Krankenhausprotokoll entsorgen.

ERHALTICHE PRODUKTE

BESCHREIBUNG:

DASH 6™ ISO 80369-6 NRFit®-konformer
Aufziehfilterhalm, 5 i x 100 mm

DASH 6" SLANGE Til OPTRZAKNING
MED FILTER

Brugsanvisning
Laes denne brugsanvisning, inden enheden tages i brug.

TILSIGTET BRUG

DASH 6™ slange til optreekning med filter er beregnet
til brug med ISO 80369-6 NRFit® neuraksiale sprgjter til
optreekning af neuraksial medicinering og bedgvelse.

INDIKATION

Enheden anvendes sammen med en ISO 80369-6 NRFit®-
kompatibel neuraksial sprgjte og anvendes til at optraekke
og filtrere neuraksial medicinering og bedgvelse til
efterfalgende administration til en patient.

TILSIGTET BRUGER
Enheden er beregnet til anvendelse af en uddannet
sundhedsfaglig person.

KONTRAINDIKATIONER
Enheden er ikke beregnet til parenteral eller enteral
anvendelse.

ADVARSLER & SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

- Anvend ikke, hvis emballagen er beskadiget.

« Genbrug eller videreforarbejd ikke enheden, da dette
kan fgre til leekage eller infektion.

« Brug ikke, hvis spidsen er synligt blokeret, eller hvis
enheden er beskadiget.

- Enheden er kun til engangsbrug. Genbrug kan medfare,
at enheden ikke fungerer korrekt, og/eller infektion.

VEJLEDNING

Folg altid hospitalets regler, nar enheden anvendes.
Enheden skal bruges sammen med ISO 80369-6 NRFit®-
sprgjten. Falg brugsanvisningen ifglge ISO 80369-6 NRFit®
-sprgjten leveret til optraek/administration af neuraksial
medicinering og bedgvelse.

Fastger enheden til en ISO 80369-6 NRFit®-sprgjten ved at
dreje navet pa slangen til optraekning med filter pa

ISO 80369-6 NRFit®-kompatibel sprgjte-
forbindelsesklemme.

OPBEVARINGSFORHOLD
Holdes tor og veek fra direkte sollys.

BORTSKAFFELSE
Bortskaf enheden i henhold til hospitalets regler.

TILGANGELIGE PRODUKTER

BESKRIVELSE:

DASH 6™ ISO 80369-6 NRFit®-kompatibel slange
til optreekning med filter 5p x 100 mm



DASH 6" OPPSUGINGSR@R MED
FILTER

Bruksanvisning
Les denne bruksanvisningen fgr bruk.

TILTENKT BRUK

DASH 6™ Oppsugingsrer med filter er ment & brukes med
ISO 80369-6 NRFit®- nevroaksiale sprgyter for oppsuging
av nevroaksialt medikament og bedgvelse.

INDIKASJON

Enheten brukes med en ISO 80369-6 NRFit®-kompatibel
nevroaksial spregyte og brukes til & suge opp og filtrere
nevroaksialt medikament og bedgvelse for etterfglgende
administrasjon til pasienter.

TILTENKT BRUKER
Enheten er ment for bruk av utdannet helsepersonell.

KONTRAINDIKASJONER
Enheten er ikke beregnet for parenteral eller enteral bruk.

ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER

« lkke bruk hvis emballasjen er skadet.

- Enheten skal ikke gjenbrukes eller gjenvinnes, da dette
kan fgre til lekkasje eller infeksjon.

« |kke bruk dersom du ser at tuppen er blokkert eller
enheten er skadet.

« Enheten er kun til engangsbruk. Gjenbruk kan fgre til
infeksjon av enheten og/eller redusert ytelse.

VEILEDNING

Folg alltid sykehusprotokollen nar du bruker enheten.
Enheten skal brukes sammen med ISO 80369-6 NRFit®-
sprayten. Folg bruksanvisningen i henhold til ISO 80369-6
NRFit®-sprgyten som fglger med for oppsuging av
nevroaksialt medikament og bedgvelse.

Fest enheten til en ISO 80369-6 NRFit®-sprayte ved & vri
navet pa oppsugingsrgret med filter pa den

ISO 80369-6 NRFit®-kompatible spreytekoblingen.

OPPBEVARINGSFORHOLD
Oppbevares tort, og vekk fra direkte sollys.

AVHENDING
Avhend enheten i fglge sykehusprotokoll.

TILGJENGELIGE PRODUKTER

BESKRIVELSE:
« DASH 6™ ISO 80369-6 NRFit®-kompatibelt
oppsugingsrer med filter, 5 um x 100 mm

DASH 6" UPPSUGNINGROR MED FILTER

Bruksanvisning
L&s dessa anvisningar fore anvandning.

ANVANDNINGSOMRADE

DASH 6"-uppsugningrér med filter &r avsedd att anvéndas
med ISO 80369-6 NRFit®-neuraxialsprutor fér uppdragning
av neuraxialmedicin och anestesi.

INDIKATION

Enheten anvéands tillsammans med en ISO 80369-6 NRFit®-
kompatibel neuraxialspruta och anvands for att dra upp
och filtrera neuraxialmedicin och anestesi for att sedan
administrera den till en patient.

AVSEDD ANVANDARE
Enheten &r avsedd att anvandas av kvalificerad
vardpersonal.

KONTRAINDIKATIONER
Enheten &r inte avsedd for parenteral eller enteral
anvandning.

VARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER

« Anvand inte om forpackningen skadats.

- Enheten far inte ateranvandas eller aterbearbetas
eftersom detta kan leda till Iackor eller infektion.

« Anvand inte om spetsen ser blockerad ut eller om
enheten ar skadad.

. Enheten far endast anvéndas en géng. Ateranvindning
kan leda till att enheten inte fungerar och/eller infektion.

ANVISNINGAR

Folj alltid sjukhusets foreskrifter vid anvandning av
enheten.

Enheten ska anvéandas tillsammans med ISO 80369-6
NRFit®-spruta. Folj bruksanvisningen enligt ISO 80369-

6 NRFit®-spruta som medfdljer for att ta upp neuraxial
medicinering och anestesi.

Féast enheten pa en ISO 80369-6 NRFit®-spruta genom att
vrida navet pa uppsugningror med filter pa den

ISO 80369-6 NRFit®-kompatibla sprutanslutningen.

FORVARINGSFORHALLANDEN
Forvaras torrt. Bor inte utsattas for direkt solljus.

AVYTTRANDE
Avyttra enheten i enlighet med sjukhusets foreskrifter.

TILLGANGLIGA PRODUKTER

BESKRIVNING:

DASH 6™ ISO 80369-6 NRFit®-kompatibelt
uppsugningror med filter 5 p x 100 mm
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DASH 6"-AANZUIGFILTERSLANG

Gebruiksaanwijzing
Lees deze instructies voorafgaand aan het gebruik.

BEOOGD GEBRUIK

De DASH 6™"-aanzuidfilterslang is bedoeld voor gebruik met
NRFit®-neuraxiale spuiten die voldoen aan ISO 80369-6,
voor het opzuigen van neuraxiale medicatie en anesthetica.

INDICATIE

Het hulpmiddel wordt gebruikt met een NRFit® -neuraxiale
spuit die voldoet aan ISO 80369-6. voor het opzuigen en
filtreren van neuraxische medicatie en anesthetica en de
daaropvolgende toediening aan een patiént.

BEOOGDE GEBRUIKER
Het hulpmiddel is bedoeld voor gebruik door een
opgeleide zorgprofessional.

CONTRA-INDICATIES
Het hulpmiddel is niet bedoeld voor parenteraal
of enteraal gebruik.

WAARSCHUWINGEN EN

VOORZORGSMAATREGELEN

- Niet gebruiken als de verpakking beschadigd is.

« Het hulpmiddel niet hergebruiken en verwerken, daar dit
kan leiden tot lekkage of infectie.

- Niet gebruiken als de tip zichtbaar geblokkeerd is of als
het hulpmiddel beschadigd is.

« Het hulpmiddel is bedoeld voor eenmalig gebruik.
Hergebruik kan leiden tot verlies van de prestaties van
het hulpmiddel en/of infectie.

GEBRUIKSAANWIJZING

Volg altijd het ziekenhuisprotocol bij gebruik van het
hulpmiddel.

Het hulpmiddel moet worden gebruikt in combinatie met
de NRFit®-spuit die voldoet aan ISO 80369-6. Volg de
gebruiksaanwijzing van de NRFit®-spuit die voldoet aan
ISO 80369-6 voor het opzuigen van neuraxiale medicatie
en anesthetica.

Bevestig het hulpmiddel op een NRFit®-spuit die voldoet
aan ISO 80369-6 door de naaf van de aanzuidfilterslang
op de NRFit®-spuitconnector die voldoet aan ISO 80369-6
te draaien.

OPSLAGOMSTANDIGHEDEN
Droog en uit de buurt van direct zonlicht bewaren.

AFVOER
Volg het ziekenhuisprotocol voor de afvoer van het
hulpmiddel.

VERKRIJGBARE PRODUCTEN

BESCHRIJVING

DASH 6™ NRFit®-aanzuigslang die voldoet aan
I1SO 80369-6 5 um x 100 mm

RURKA DO POBIERANIA Z FILTREM
DASH 6™

Instrukcja uzycia
Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja.

PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE

Rurka do pobierania z filtrem DASH 6™ jest przeznaczona

do stosowania ze strzykawkami NRFit® ISO 80369-6 do
pobierania lekdw i Srodkdéw do znieczulenia neuroosiowego.

WSKAZANIE

Urzadzenie stosuje sie ze strzykawkami neuroosiowymi
zgodnymi z NRFit® ISO 80369-6 do pobierania i filtrowania
lekéw oraz srodkow do znieczulenia neuroosiowego w celu
podania ich pacjentowi.

PRZEWIDZIANY UZYTKOWNIK
Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania przez
wykwalifikowanego pracownika opieki zdrowotnej.

PRZECIWWSKAZANIA
Urzadzenie nie jest przeznaczone do stosowania
dozylnego ani enteralnego.

OSTRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI

- Nie uzywad, jesli opakowanie jest uszkodzone.

« Nie uzywac ponownie i nie poddawac wyrobu powtérnej
obrdbce, poniewaz moze to prowadzic to wycieku lub
zakazenia.

« Nie uzywag, jezeli koricowka jest w widoczny sposéb
zatkana lub urzadzenie jest uszkodzone.

« Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
jednorazowego uzytku. Ponowne uzycie moze
prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania urzadzenia
i/lub zakazenia.

INSTRUKCJA UZYCIA

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy zawsze
przestrzegac protokotu szpitalnego.

Urzadzenie nalezy stosowac w potaczeniu ze strzykawka
NRFit® ISO 80369-6. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami uzytkowania strzykawki NRFit® ISO 80369-
6, ktdra stosuje sie do pobierania lekdw i Srodkéw do
znieczulenia neuroosiowego.

Podtaczyc urzadzenie do strzykawki NRFit® ISO 80369-6,
nakrecajac naktadke rurki do pobierania z filtrem na tacznik
strzykawki NRFit® ISO 80369-6.

WARUNKI PRZECHOWYWANIA
Nalezy przechowywac w stanie suchym i z dala
od bezposredniego dziatania Swiatta stonecznego.

UTYLIZACJA
Urzadzenie nalezy wyrzucic¢ zgodnie
z protokotem szpitalnym.

DOSTEPNE PRODUKTY
OPIS:

Rurka do pobierania 5 um x 100 mm z filtrem
DASH 6™ zgodna z NRFit® ISO 80369-6
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CANUDO DO FILTRO DE EXTRACAO
DASH 6™

Instrucoes de utilizacao
Leia atentamente estas instru¢des antes da utilizagdo.

UTILIZACAO PREVISTA

O canudo do filtro de extracdo DASH 6™ foi concebido para
ser utilizado com seringas neuraxiais NRFit® compativeis
com a norma ISO 80369-6 para efetuar a extragdo de
farmacos ou anestésicos neuraxiais.

INDICAGCAO

O aparelho é utilizado com uma seringa neuraxial NRFit®
compativel com a norma ISO 80369-6 e é utilizado para
extrair e filtrar fdrmacos e anestésicos por via neuraxial
para posteriormente administrar a um paciente.

UTILIZADORES PREVISTOS
O aparelho destina-se a utilizacdo por profissionais »
qualificados dos cuidados de satide. DESCRICAO:

. - Canudo do filtro de extracdo DASH 6™ NRFit®
CONTRAINDICAGCOES compativel com a norma ISO 80369-6, 5 um
O aparelho ndo se destina a utilizagdo parentérica ou entérica. x 100 mm

AVISOS E PRECAUGOES

- N&o utilizar se a embalagem estiver danificada.

« Nao reutilizar nem reprocessar o aparelho, pois tal
poderd resultar em fugas ou em infecdo.

- N&o utilizar se a ponta apresentar um bloqueio visivel ou
o aparelho estiver danificado.

« O aparelho é de utilizagdo unica. A reutilizagdo podera
resultar na reducao do seu desempenho e/ou em infecdo.

INSTRUGCOES

Siga sempre os protocolos hospitalares durante a utilizagdo
do aparelho.

O aparelho deverd ser utilizado juntamente com uma
seringa NRFit® compativel com a norma ISO 80369-6.
Siga as instrucdes de utilizagado relativas a seringa NRFit®
compativel com a norma ISO 80369-6 fornecidas para
extracdo de farmacos ou anestésicos por via neuraxial.
Fixe o aparelho a uma seringa NRFit® compativel com a
norma ISO 80369-6 rodando o nticleo do canudo do filtro
de extragado e fixando-o ao conector da seringa NRFit®
compativel com a norma ISO 80369-6.

PRODUTOS DISPONIVEIS

CONDICOES DE ARMAZENAMENTO
Manter seco e afastado da luz solar direta.

ELIMINACAO
Elimine o aparelho em conformidade com
o protocolo hospitalar.

ZQAHNAPIO DINTPOY ANTAHZHZ
DASH 6™

OB&nyieg xpnong

AlaBAOTE TTPOOEKTIKA AUTEG TIG 08NYlEG TPV amd TN Xpnon.

MPOBAEMOMENH XPHZH

To ocwAnvaplo eiAtpou avtAnong DASH 6™ mpoopietal yia
XPNon HE VELPAEOVIKEG oLPLYYEG ISO 80369-6 NRFit® yia
TNV QVTANON VELPAEOVIKWY PAPHAKWY KAl AVAIOONTIKWV.

ENAEI=H

H cLoKELN XPNOILOTIOLEITAL PE VELPAEOVIKA cLPLYYA
ovppatn pe ISO 80369-6 NRFit® kal xpnotporoleital yia
TNV QVTANON Kal TO GIATPAPIOUA VELPAEOVIKWY PAPUAKWY
KAl QVaIoONTIKWY yid TNV LETEMEITA XOPHYNoN o€ acBevn.

MPOBAEMOMENOZ XPHZTHZ
H ouokeLn TTPoopIZeTal yia XpHon amé KatapTIoHEVO
emayysAuaria vysiag.

ANTENAEIZEIZ
H cuokeun dev MpoopileTal yla MapevIepIkn 1
EVIEPIKN XPron.

MPOEIAOMOIHZEIZ KAI MPODYNAZEIZ

« Na un xpnoworoinBsi edv n cuokevaocia £xel
urooTtel pBopd.

«  Mnv MavaypnoloTIoOETE /) EMTAVETTEEEPYAOTEITE
TN OLOKELA KABWG ALTO EVEEXETAL VA 08NYAOEL O
Slappon i poAuvon.

« MnVv TO XPNOWOTIOLEITE EAV TO PUYXOG EIVAL ELPAVUIG
(PPAYUEVO I N CLOKELR EXEL LTTOOTEL CNULA.

« H ocuokeur Tipoopiletat yia pia pévo xpnon.

H emavaypnooroinon Umopel va o8nynoeL o
anmwAela amdédoong TG CUCKELAG A/kal LoOAuvon.

OAHTIEZ

Na akoAOUBEITE TAVTA TO VOGOKOUEIAKO TTPWTOKOANO OTaV
XPNOLUOTIOLEITE TN CLOKELN.

H cuokeun Ba TIPETEL va XPNOLUOTTIOLEITAl 08 GLVELACUO HE
™ oLpLyya Tou elvat cupBatn pe To mpoturo ISO 80369-6
NRFit®. AKOAOLBNOTE TIG 0BNYIEG XPNONG CLUPWVA HE TN
olptyya 1o eivat cupBath pe to mpoturo ISO 80369-6
NRFit® rmou TpoBAEMETAL YIA TNV AVTANGH VELPAEOVIKAG
(PAPUAKEVTIKAG AyWYAG KAl avaloOnTikou.

STEPEWOTE TN OLUOKELH OF pia cLPLYYaA TToL sival ouppatn
e To mpotuTo ISO 80369-6 NRFit® meploTpépovtag To
KATTAKL TOL CWANVAPIOL PIATPOL AVTANCNG OTOV CUVEECUO
oLpLyyag mou sivat cuuBaTog e To TPATLTTO

1ISO 80369-6 NRFit®.

ZYNOHKEZ ANMOGHKEYZHZ
Na slatnpeital oTEyVO Kal Hakpld armd Apeco NAIAKO GwG.

AMOPPIVH
ATOpPIPTE TN CLUOKELH COUPEWVA E TO VOCOKOUELAKO
TIPWTOKOANO.

AIAGEZIMA MPOIONTA

MEPIFPA®H:
« Tuppatoé cwAnvaplo eiAtpou dvtAnong
5u x 100mm DASH 6™ ISO 80369-6 NRFit®
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DASH 6" CEKME FILTRESI PIiPETI

Kullanim Talimatlari
Kullanmadan once litfen talimatlari okuyunuz.

KULLANIM AMACI

DASH 6™ Cekme Filtre Pipeti, ndroaksiyel ilag ve anesteziklerin
hazirlanmasi igin ISO 80369-6 NRFit® néroaksiyel siringalarla
birlikte kullanilmak tizere tasarlanmistir.

ENDIKASYON

Cihaz, ISO 80369-6 NRFit® uyumlu bir néroaksiyel siringa
ile ve bir hastaya bir sonraki uygulama igin néroaksiyel ila¢
ve anestezik hazirlamak ve filtrelemek amaciyla kullanihr.

KIMLER KULLANABILIR
Cihaz, egitimli bir saglk ¢alisani tarafindan kullanilmak
icin tasarlanmistir.

KONTRENDIKASYONLARI
Cihaz parenteral veya enteral kullanim icin tasarlanmamistir.

UYARILAR VE ONLEMLER

- Ambalaj hasarlysa kullanmayiniz.

- Sizintiya ya da enfeksiyona neden olabileceginden
cihazi tekrar kullanmayiniz veya islemeyiniz.

« Ucu gozle gortliir sekilde bloke olmus
ya da cihaz hasarliysa kullanmayiniz.

« Cihaz tek kullanimliktir. Cihazin tekrar kullanimi
performans kaybi ve/veya enfeksiyona yol acabilir.

TALIMATLAR

Cihazi daima hastane protokoliine uygun olarak kullaniniz.
Cihaz, ISO 80369-6 NRFit® siringasiyla birlikte
kullaniimalidir. Litfen néroaksiyel ilag ve anesteziklerin
cekilmesi/uygulanmasi icin saglanan ISO 80369-6

NRFit® siringa kullanim talimatlarini izleyiniz

Cekme Filtresi Pipetinin gobek kismini ISO 80369-6
NRFit® uyumlu bir sirlnga konektoriine yerlestirip cevirerek
cihazi bir ISO 80369-6 NRFit® siringaya takin.

DEPOLAMA KOSULLARI
Kuru ve dogrudan glines 1sigindan uzak tutunuz.

iMHA ETME
Cihazi hastane protokoliine gére imha ediniz.

MEVCUT URUNLER

TANIM:

DASH 6™ ISO 80369-6 NRFit® Uyumlu
Cekme Filtre Pipeti 5p x 100 mm

DASH 6" — FILTRACNI ROURKA
PRO NASAVANI
Pokyny k pouziti

Pfed pouzitim si prosim prectéte tyto pokyny.

ZAMYSLENE POUZITI

Filtra¢ni rourka pro nasavani DASH 6™ je urcena k pouZiti
s neuraxidlnimi injekénimi stiikackami NRFit® podle normy
1SO 80369-6 pro nasavani neuraxidlnich 1€kl a anestetik.

INDIKACE

Prostiedek se pouzivd s neuraxidlni injek¢ni stfikackou
podle normy ISO 80369-6 NRFit® a slouzi k nasavani
a filtrovdni neuraxidlnich IékU a anestetik pro nasledné
podani pacientovi.

ZAMYSLENY UZIVATEL
Prostfedek je uréen k pouziti vyskolenym
zdravotnickym odbornikem.

KONTRAINDIKACE
Prostfedek neni uré¢en k parenteralnimu ani
enterdlnimu pouziti.

VAROVANI A BEZPECNOSTNI OPATRENI

- Nepouzivejte, pokud je obal poskozeny.

- Zafizeni nepouzivejte opakované ani jej znovu
nepredélavejte, protoze by mohlo dojit k uniku
nebo infekci.

- Nepouzivejte, pokud je hrot viditelné zablokovany
nebo je prostfedek poskozeny.

- Prostredek je urcen pouze k jednordazovému pouziti.
Opakované pouziti mize vést ke ztrgté fungovani
prostfedku a/nebo k infekci.

POKYNY

Pri pouzivani prostfedku vzdy dodrzujte zdsady nemocnice.
Prostfedek se pouzivd ve spojeni' s injekéni stiikackou
NRFit® ISO 80369-6. Pii nasdvani neuraxidlnich 1€kl a
anestetik postupujte podle ndvodu k pouZziti injekéni
stiikacky NRFit® podle normy ISO 80369-6.

Pripojte prostfedek k injekéni stiikacce 1ISO 80369-6
NRFit® nasroubovanim hlavice filtraéni rourky pro n

asavani na konektor injekeni stiikacky kompatibilni's

ISO 80369-6 NRFit®.

PODMINKY PRO SKLADOVANI
Udrzujte v suchu a chrante pred pfimym slune¢nim svétlem.

LIKVIDACE
Prostfedek zlikvidujte podle nemocni¢niho protokolu.

DOSTUPNE PRODUKTY

POPIS:
- DASH 6™ — Filtra¢ni rourka pro nasavani podle
normy I1SO 80369-6 NRFit® 5 p x 100 mm
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DASH 6" SISSETOMBE KORSFILTER

Kasutusjuhend
Lugege see kasutusjuhend enne kasutamist labi.

KASUTUSOTSTARVE

DASH 6" sissetdmbe kdrsfilter on méeldud kasutamiseks
ISO 80369-6 NRFit®-thilduvate neuraksiaalsete siistaldega
neuraksiaalsete ravimite ja anesteetikumide sissetémbel.

NAIDUSTUS

Vahendit kasutatakse koos ISO 80369-6 NRFit®-
Uhilduva neuraksiaalse siistlaga neuraksiaalsete ravimite
ja anesteetikumide sissetdmbeks ja filtreerimiseks

ning seejarel patsiendile manustamiseks.

ETTENAHTUD KASUTAJA
Vahendit peab kasutama véljadppinud meditsiinitootaja.

VASTUNAIDUSTUSED
Vahend ei ole mdeldud parenteraalseks ega enteraalseks
kasutamiseks.

HOIATUSED JA ETTEVAATUSABINOUD

- Mitte kasutada, kui pakend on kahjustatud.

« Arge korduvkasutage ega taastdodelge vahendit, sest
see v8ib pohjustada lekkeid vdi infektsioone.

. Arge kasutage, kui otsak on nahtavalt blokeeritud v&i kui
vahend on kahjustatud.

« Vahend on lksnes lihekordselt kasutatav. Korduvkasutus
v&ib kahjustada vahendi funktsionaalsust ja/voi
pohjustada infektsiooni.

KASUTUSJUHISED

Seda vahendit kasutades jargige alati haiglas kehtivaid
eeskirju.

Vahendit tuleb kasutada koos ISO 80369-6 NRFit®
-Uhilduva stiistlaga. Palun jargige neuraksiaalsete ravimite ja
anesteetikumide siistlasse tdmbamisel ISO 80369-6 NRFit®
sistla kasutusjuhendit.

Kinnitage vahend ISO 80369-6 NRFit® sistla kiilge,
keerates sissetémbe korsfiltri rummu ISO 80369-6 NRFit®-
Uhilduva sustlaliitmiku peale.

HOIUSTAMISTINGIMUSED
Hoida kuivas kohas, otsese paikesevalguse eest kaitstuna.

KORVALDAMINE
Korvaldage vahend haiglas kehtivate eeskirjade kohaselt.

SAADAOLEVAD TOOTED
KIRJELDUS:

DASH 6™ ISO 80369-6 NRFit®-iihilduv sissetémbe
korsfilter 5 pu x 100 mm

DASH 6" SZUROS FELSZIVO SZAL

Hasznalati utasitas
Kérjik hasznalat elétt olvassa el a haszndlati utmutatot

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A DASH 6™ szlir6s felszivé szal ISO 80369-6 szabvany
szerinti NRFit® neuraxidlis fecskenddkkel valé haszndlatra
készllt, neuraxidlis gyogyszer és anesztetikum felszivdsdhoz.

JAVALLAT

Az eszkdzt ISO 80369-6 NRFit® kompatibilitdsu neuraxidlis
fecskenddvel kell hasznalni, neuraxidlis gyégyszer és
anesztetikum felszivdsdhoz és szliréséhez, a paciensnek
torténd késdbbi beadas céljabdl.

CELFELHASZNALO

Képzett szakemberek &ltali hasznalatra.

ELLENJAVALLATOK ELERHETO TERMEKEK

Az eszkdz nem valé parenterdlis vagy enteralis hasznalatra. LEIRAS:

FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK - DASH 6" ISO 80369-6 NRFit® kompatibilis

« Ne hasznélja fel, ha a csomagolds sériilt. szUrds felszivo szal, 5 1 x 100 mm

« Ne hasznélja fel Ujra, és ne munkélja meg az eszkdzt,
mivel az szivargdst vagy fertézést okozhat.

« Ne haszndlja, ha a csucsa lathatdan el van dugulva vagy
ha sériilt az eszkoz.

- Az eszkoz kizardlag egyszeri haszndlatra késziilt. Az
Ujrafelhasznalds fertézést okozhat, valamint az eszkoz
veszithet minéségébdl.

UTMUTATO

Az eszkdz haszndlatakor mindig tartsa be a kérhazi
eljarasi szabalyzatot.

Az eszkdzt ISO 80369-6 NRFit® fecskendéhoz kapcsoltan
kell haszndlni. A hasznalatkor kdvesse a neuraxialis
gyogyszer és anesztetikum felszivasahoz biztositott

ISO 80369-6 szabvany szerinti NRFit® fecskendé
hasznélati utasitdsat.

Csatlakoztassa az eszkdzt egy ISO 80369-6 szabvany
szerinti NRFit® fecskend6ho6z ugy, hogy a sz(irds felszivo
szal agyét racsavarja az ISO 80369-6 szabvany szerinti
NRFit® kompatibilis fecskenddcsatlakozora.

TAROLASI FELTETEL
Szdraz, kdzvetlen napfénytdl védett helyen tartando.

HULLADEKKEZELES
A koérhazi eljarasi szabalyzatnak megfeleléen dobja a
hulladékba az eszkozt.
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DASH 6" IESUKSANAS SALMINS
AR FILTRU

LietoSanas noradijumi
Pirms lietoSanas izlasiet Sos noradijumus.

PAREDZETAIS LIETOSANAS VEIDS

DASH 6™ ievilkSanas salmins ar filtru ir paredzéts
lietosanai ar ISO 80369-6 standartam atbilstos§am NRFit®
neiroaksialajam $lircém neiroaksialo zalu un anestézijas
lidzeklu ievilksanai.

INDIKACIJA

lerici izmanto ar ISO 80369-6 standartam atbilstoSu NRFit®
neiroaksialu $lirci, un to lieto neiroaksialo medikamentu

un anestézijas lidzeklu ievilksanai un filtréSanai turpmakai
ievadisanai pacientam.

MERKLIETOTAJS
lerice ir paredzéts lietot apmacibu izgajusiem veselibas
aprupes specialistiem.

KONTRINDIKACIJAS
STierice nav paredzéta lieto$anai parenterali vai enterali.

BRIDINAJUMI UN PIESARDZIBAS PASAKUMI

« Nelietojiet, ja iepakojums ir bojats.

- Neizmantojiet vai neapstradajiet ierici atkartoti, jo tas
var izraisit nopladi vai infekciju.

- Nelietot, ja uzgalis ir acimredzami blokéts vai ierice
ir bojata.

- lerice ir paredzéta tikai vienreizé&jai lietoSanai.
Atkartota lietoSana var mazinat ierices veiktspé&ju
un/vai izraistt infekciju.

NORADIJUMI

Lietojot So ierici, vienmér ievérojiet slimnicas protokolu.

lerice lietojama kopa ar ISO 80369-6 standartam atbilstosu
NRFit® $lirci. Rikojieties saskana ar instrukcijam attieciba

uz ISO 80369-6 standartam atbilstosu Slirci, kas paredzéta
neiroaksialu medikamentu un anestézijas lidzek|u ievadisanai.
Piestipriniet ierici pie ISO 80369-6 standartam atbilstoSas
NRFit® $lirces, pagriezot ievilkSanas salmina ar filtru rumbu uz

I1SO 80369-6 standartam atbilstosas NRFit® lirces savienotaja.

UZGLABASANAS APSTAKLI
Glabat sausuma un sargat no saules iedarbibas.

LIKVIDESANA

Likvidéjiet ierici atbilstosi attiecigajam slimnicas protokolam.

PIEEJAMIE PRODUKTI

APRAKSTS:

DASH 6" ISO 80369-6 standarta NRFit®
ievilksanas salmins ar filtru 5 u x 100 mm

STRO TA' FILTRU LI JIGBED 'IL FUQ
DASH 6™

Istruzzjonijiet ghall-Uzu
Jekk joghgbok aqgra dawn I-istruzzjonijiet qabel |-uzu.

UZU INTENZJONAT

L-istro ta’ Filtru li Jigbed il Fuq hija mahsuba biex tintuza
mas-siringi newraxjali ISO 80369-6 NRFit® ghat-tfassil ta’
medikazzjoni newraxjali u anestetici.

INDIKAZZJONI

L-apparat jintuza ma’ siringa newraxjali konformi mal-

ISO 80369-6 NRFit® u jintuza ghat-tfassil u I-iffiltrar ta’
medikazzjoni newraxjali u anestetic¢i ghal amministrazzjoni
sussegwenti lil pazjent.

UTENT INTENZJONAT
L-apparat huwa mahsub biex jintuza minn professjonist
imharreg tal-kura tas-sahha.

KONTRAINDIKAZZJONUIET
L-apparat mhuwiex mahsub ghall-uzu parenterali
jew intestinali.

TWISSUIET U PREKAWZJONUIET

« Tuzax jekk l-imballagg ikollu I-hsara.

- Ma ghandekx tuza jew tipprocessa mill-gdid l-apparat
peress li dan jista’ jwassal ghal tnixxija jew infezzjoni.

« Tuzax jekk il-ponta tkun imblukkata b’mod vizibbli jew
jekk l-apparat ikun bil-hsara.

- L-apparat jintuza darba biss. L-uzu mill-gdid jista’ jirrizulta
f'telf tal-prestazzjoni tal-apparat u/jew f’infezzjoni.

DIREZZJONUIET

Dejjem segwi |-protokoll tal-isptar meta tuza l-apparat.
L-apparat ghandu jintuza flimkien mas-siringa ISO 80369-6
NRFit®. Jekk joghgbok segwi l-istruzzjonijiet ghall-uzu skont
is-siringa ISO 80369-6 NRFit® ipprovduta ghat-tfassil tal-
medikazzjoni newraxjali u anestetici.

Wahhal l-apparat ma’ siringa ISO 80369-6 NRFit® billi
ddawwar il-buttun tal-istro ta’ Filtru li Jigbed il Fuq fuq
il-konnettur tas-siringa konformi mal-ISO 80369-6 NRFit®.

KUNDIZZJONI GHALL-HZIN
Zommu niexef u 'l boghod mix-xemx diretta.

RIMI
Armi l-apparat skont il-protokoll tal-isptar.

PRODOTTI DISPONIBBLI

DESKRIZZJONI:
« Sstro Spuntata ta’ Filtru li Jigbed ’il Fug DASH 6™
Konformi mal-ISO 80369-6 NRFit® 5 p x 100 mm



DASH 6™ PAI FILTRU DE EXTRAGERE

Instructiuni de utilizare
Va rugam s4 cititi aceste instructiuni inainte de utilizare.

DOMENIUL DE UTILIZARE

Paiul de filtru de extragere DASH 6™ este destinat utilizarii
cu seringi neuraxiale compatibile cu ISO 80369-6 NRFit®
pentru extragerea medicamentelor neuraxiale

si anestezice.

INDICATIE

Dispozitivul este utilizat cu o seringa neuraxiala compatibila
cu ISO 80369-6 NRFit® si este utilizat pentru extragerea

si filtrarea medicamentelor neuraxiale si anestezice pentru
administrarea ulterioara unui pacient.

UTILIZATORUL VIZAT
Dispozitivul este conceput pvenvtr_g_a fi utilizat de catre un PRODUSE DISPONIBILE

DESCRIERE:
- Paifiltru de extragere DASH 6™ compatibil
cu ISO 80369-6 NRFit®, 5p x 100 mm

CONTRAINDICATII
Dispozitivul nu este destinat utilizarii pe cale
parenterala si enterala.

AVERTISMENTE S$I PRECAUTII

« A nu se utiliza daca ambalajul este deteriorat.

« Nu reutilizati sau reprocesati dispozitivul, deoarece acest
lucru poate duce la scurgeri sau infectii.

« Nu utilizati daca varful este vizibil blocat sau daca
dispozitivul este deteriorat.

- Dispozitivul este doar de unica folosinta. Reutilizarea
poate duce la pierderea performantei dispozitivului si/
sau la infectii.

INDICATII

Respectati intotdeauna protocolul spitalului atunci cand
utilizati dispozitivul.

Dispozitivul trebuie utilizat impreuna cu seringa

ISO 80369-6 NRFit®. Va rugam sa urmati instructiunile

de utilizare conform ISO 80369-6 NRFit® privind seringa
furnizata pentru extragerea medicamentelor neuraxiale si
a anestezice.

Atasati dispozitivul la o seringa compatibila cu ISO 80369-6
NRFit® prin rasucirea butucului paiului filtrului de extragere
pe conectorul seringii compatibile cu ISO 80369-6 NRFit®.

CONDITII DE DEPOZITARE
A se pastra uscat si ferit de lumina directa a soarelui.

ELIMINAREA
Eliminati dispozitivul conform protocolului spitalului.

FILTRSKA CEVKA DASH 6™ ZA
ZAJEMANJE

Navodila za uporabo
Pred uporabo preberite navodila.

PREDVIDENA UPORABA

Filtrska cevka DASH 6" za zajemanje je namenjena za
uporabo z nevraksialnimi brizgalkami ISO 80369-6 NRFit®
za zajemanje nevraksialnih zdravil in anestetikov.

INDIKACIJE

Naprava se uporablja z nevraksialno brizgalko, ki je v
skladu s standardom ISO 80369-6 NRFit®, in se uporablja
za zajemanije ter filtriranje nevraksialnih zdravil in
anestetikov za posledi¢no dajanje pacientom.

PREDVIDENI UPORABNIK
Naprava je predvidena za uporabo s strani usposobljenih
zdravstvenih delavcev.

KONTRAINDIKACIJE
Naprava ni namenjena za parenteralno ali enteralno
uporabo.

OPOZORILA IN PREVIDNOSTNI UKREPI

- lzdelka ne uporabljajte, Ce je embalaza poskodovana.

- Naprave ne uporabljajte znova in je ne obnavljajte, ker
lahko pri tem pride do pusc¢anje ali okuzbe.

- Ne uporabljajte, Ce je konica vidno blokirana ali je
naprava poskodovana.

- Naprava je primerna za enkratno uporabo. Ponovna
uporaba lahko privede do slabega delovanja naprave
in/ali okuzbe.

NAVODILA

Pri uporabi vedno upostevajte smernice v bolnisnici.
Naprava je namenjena za uporabo z brizgalko ISO 80369-6
NRFit®. Upostevajte navodila za uporabo brizgalke ISO
80369-6 NRFit® za zajemanje nevraksialnih zdravil in
anestetikov.

Napravo pritrdite na brizgalko ISO 80369-6 NRFit® tako,

da zasukate prikljucek filtrske cevke za zajemanje na
prikljuc¢ek za brizgalke, ki je skladen s standardom

ISO 80369-6 NRFit®.

POGOJI SHRANJEVANJA
Hranite na suhem mestu in zas¢iteno pred neposredno
son¢no svetlobo.

ODSTRANJEVANJE
Napravo zavrzite v skladu s smernicami v bolnisnici.

RAZPOLOZLJIVI IZDELKI

OPIS:

Filtrska cevka DASH 6™ za zajemanje, skladna
s standardom ISO 80369-6 NRFit® 5 i x 100 mm



FILTRACNA TRUBICA DASH 6"

Navod na pouzivanie
Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.

URCENE POUZITIE

Filtra¢nad trubica DASH 6" je uréend na pouzitie s
neuroaxidlnymi injekénymi strieka¢kami NRFit® v sulade s
normou ISO 80369-6 na nasdvanie neuroaxidlnych liekov
a anestetik.

INDIKACIA

Pomécka sa pouziva s neuroaxidlnou injekénou striekackou
NRFit® v silade s normou ISO 80369-6 a slizi na nasavanie
a filtrovanie neuroaxidlnych liekov a anestetik na nasledné
podanie pacientovi.

URCENY POUZIVATEL
Pomaécka je uréend na pouzivanie vyskolenym
zdravotnickym pracovnikom.

KONTRAINDIKACIE
Pomaécka nie je ur¢end na parenterdlne alebo enterdlne
pouzitie.

VYSTRAHY A BEZPECNOSTNE OPATRENIA

- Nepouzivajte, ak je balenie poskodené.

- Pomodcku nepouzivajte opakovane ani ju nepripravujte
na opakované pouzitie, pretoze to méze viest k
netesnostiam alebo infekcii.

« Nepouzivajte, ak je hrot viditelne zablokovany alebo ak
je pomocka poskodena.

« Pomodcka je urc¢end len na jedno pouzitie. Opakované
pouzitie moze mat za nésledok stratu vykonu pomocky
a/alebo infekciu.

POKYNY

Pri pouzivani pomécky vzdy dodrziavajte protokol
nemocnice.

Pomécka sa pouziva spoloc¢ne s injekénou striekackou
NRFit® v sulade s normou ISO 80369-6. Pri nasavani
neuroaxidlnych liekov a anestetik postupujte podra ndvodu
na pouzitie dodanej injekénej striekacky NRFit® v sulade s
normou ISO 80369-6.

Pomécku pripojte k injekénej striekacke NRFit® v stlade

s normou ISO 80369-6 tak, ze hlavicu filtracnej trubice
nasadite na konektor injekénej striekacky NRFit® v stlade s
normou ISO 80369-6.

PODMIENKY PRI SKLADOVANI
Uchovdvaijte v suchu a mimo dosahu priameho sinecného
svetla.

LIKVIDACIA
Pomécku zlikvidujte podla protokolu nemocnice.

DOSTUPNE PRODUKTY

POPIS:

Nasdvacia filtra¢na trubica DASH 6™ ISO 80369-6
NRFit®, 5 p x 100 mm

PUNTTBPHA CJ/IAMKA 3A USTEIMNAHE
DASH 6™

MNHcTpykumm 3a ynotpeba
[NpoueTeTe Te31 UHCTPYKLMMN Npean ynoTtpeba.

MNPEABUAEHA YNOTPEBA

duntbpHaTta cnamka 3a nsternsHe DASH 6™ e
npegHasHaYeHa 3a 13nossBaHe C HeBpoakcHuanHu
CMPVHLOBKM, OTFrOBapsLLM Ha cTaHgapTa ISO 80369-6
NRFit®, 3a nstrernsiHe Ha HeBpoakcuasiHu MeauKaMeHTu 1
aHeCcTeTUYHMN cpeacTBa.

MOKA3AHUA

YCTPOICTBOTO Ce U3MoN3Ba C HeBPOakcuariHa CrpUHLOBKa,
oTroBapsLa Ha ctaHaapTa ISO 80369-6 NRFit®, n ce
13Mnon3Ba 3a usternaHe n GunTpupaHe Ha HeBpoakcuanHu
MeAMKaMEHTU U aHEeCTeTUYHM CPeaCTBa 3a NocneaBaLlo
NPUIOXEHWE Ha NauneHTu.

LE/IEBU NOTPEBUTEN
YCTPOWACTBOTO € NpeAHa3HayYeHo 3a 13non3saHe oT 0byyeH
MeAULIMHCKMN CneLnanucr.

MPOTUBOMOKA3AHUA
YCTPOVICTBOTO He e NpeaHasHa4YeHo 3a napeHTepanHo um
eHTepasiHo NpUIoXeHwe.

NPEAYNPEXXOEHUA N MPEANA3HU MEPKU

« He unsnonseaiite, ako onakoskaTa e nospeaeHa.

« He nsnonsBsaiite NOBTOPHO N He obpaboTBaliTe
NMOBTOPHO YCTPOMCTBOTO, Thil KAaTO TOBa MOXeE Aa
foBefe A0 U3TuyaHe uam uHbekums.

« He n3nonseaiite, ako BbPXbT € BUAMMO 3anyLUeH uam
YCTPOWCTBOTO € NOBPEAEHO.

« YCTPOWMCTBOTO € caMO 3a eHOKpaTHa yrnoTpe6a.
MoBTopHaTa ynotpeba Moxe fda AoBeae Ao 3aryba Ha
edeKTMBHOCTTa Ha YCTPONCTBOTO U/Unn nHbeKums.

YKA3AHUA

BuHaru cnepgsaiite npoTokona Ha 60nHuuaTa, Korato
13non3BeaTe yCTPOWCTBOTO.

YCTpONCTBOTO CneaBa Aa ce U3non3sa 3aeHo CbC
CcrnpvHLOBKaTa, oTroBapsillia Ha ctaHaapTa ISO 80369-6
NRFit®. Cneppaite MHCTPyKUMUTE 3a ynoTpeba CbrnacHo
cnpvHLOBKaTa, oTroBapsilla Ha ctaHgapTta ISO 80369-6
NRFit®, kosiTo € NpepocTaBeHa 3a U3TErnsHe Ha
HeBpOaKCcHanHu MeANKaMeHTU N aHeCTeTUYHN CPeACTBa.
MNpukpeneTe yCTPONCTBOTO KbM CMPUHLIOBKA, OTroBapsiLLa Ha
ctaHgapTa ISO 80369-6 NRFit®, kaTo 3aBbpTUTE rMaBuHaTa
Ha GuNTbpHaTa CNamKa 3a U3TErNsiHe BbpXy CbeANHUTENS 3a
CMPUHLIOBKM, OTroBapsiLL Ha cTaHpapTa ISO 80369-6 NRFit®.

ycnosud HA CbXPAHEHUE
CbxpaHsaBaiiTe Ha Cyxo MSACTO U aney oT Npsika CibHYeBa
CBeTMHa.

U3XBBPIAHE
V3xBbpneTe yCTpOWCTBOTO CbINIACHO MPOTOKO/MA Ha
6onHuuaTa.

HAJIMMHU NPOAYKTU
OMNMUCAHUE:

duntbpHa cnamka 3a usternaHe DASH 6™,
oTroBapsillia Ha cTangapTa ISO 80369-6 NRFit®,
5u x 100mm
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DASH 6" PRITRAUKIMO SIAUDELIS SU
FILTRU

Naudojimo instrukcijos
Prie$ naudodami perskaitykite Sias instrukcijas.

NAUDOJIMO PASKIRTIS

DASH 6™ pritraukimo Siaudelis su filtru yra skirtas naudoti
su ISO 80369-6 NRFit® neuroaksialiniais Svirkstais pritraukti
neuroaksialiai Svirks¢iamy vaisty ir anestetiky.

INDIKACIUA

Priemoné naudojama su standarta ISO 80369-6 NRFit®
atitinkanciu neuroaksialiniu Svirkstu pritraukti ir filtruoti
neuroaksialiai Svirk§¢iamy vaisty ir anestetiky bei juos
susvirksti pacientui.

NUMATYTASIS NAUDOTOJAS
Si priemoné skirta naudoti iSmokytam sveikatos priezitros
specialistui.

KONTRAINDIKACIJOS
Si priemoné néra skirta naudoti parenteriniu ar enteriniu
badu.

PERSPEJIMAI IR ATSARGUMO PRIEMONES

- Jeigu pakuoté sugadinta, nenaudokite.

- Priemonés nenaudokite ir neapdorokite pakartotinai, nes
tai gali lemti jos nesandaruma.

- Nenaudokite, jei galiukas yra akivaizdziai uzsikimses,
arba priemone yra sugadinta.

- Priemone skirta vienkartiniam naudojimui. Naudojant
pakartotinai priemoné gali netekti savo eksploataciniy
savybiy ir (arba) gali pasireiksti infekcija.

NURODYMAI

Naudodami priemong visada vadovaukites ligoninés
protokolu.

Priemoné naudojama kartu su ISO 80369-6 NRFit® Svirkstu.
Vadovaukités ISO 80369-6 Svirksto, skirto pritraukti /
susvirksti neuroaksialiniu badu vartojamy vaisty ir
anestetiky, naudojimo instrukcijomis.

Priemone prie ISO 80369-6 NRFit® svirksto pritvirtinkite
pasukdami pritraukimo Siaudelio su filtru jvore ant standarta
ISO 80369-6 NRFit® atitinkancio Svirksto jungties.

LAIKYMO SALYGOS
Laikykite sausoje vietoje, atokiai nuo tiesioginiy saulés
spinduliy.

SALINIMAS
Priemone Salinkite laikydamiesi ligoninés protokolo.

TURIMI GAMINIAI
APRASYMAS:

DASH 6™ standartg ISO 80369-6 NRFit® atitinkantis
pritraukimo Siaudelis su filtru 5 p x 100 mm

Notes
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